VIII. MATUSEK ANDRAS SZECHENYI GYORGY
FOLOTT




<Alr>

ARBOR TANGENS CAELUM,
Az Az
LEG FOBB TISZTRE EMELTETET
MELTOSAGOS ES NAGYSAGOS FEJEDELEM,
SZECHENY GYORGY,
ESZTERGAMI ERSEK,
Magyar Orszag Primasa, Apostoli K6-
vet, Nemes Esztergam Varmegyének 6rokos Fo
Ispanya, Elso és leg fob Secretarius, Cancellarius,
Folséges Romai Csdszar, és Magyar Orszdg Kira-
lyanak Belsod Titkos Tanicsa Eletének Feje-
delmi Faja.
MELYNEK
A’ Magyar Orszagi Egyhazi F6 Rendeknek ko-
zepébol, az irgalmatlan haldl altal val6 szomoru ki
vagasit, a’ tob halotti tisztességek kozot, ma-
gyar €16 nyelvel praedikalotta
TEKENTETES ES NAGYSAGOS
MATUSEK ANDRAS
Scopiai Piispek, Székes Fejérvari Custos, Szent
Alberti, és Sz. Lorinczi Praepost, Gyori Kanonok,
Soproni Beneficiatus, Posoni Nemes Captolon
Sz. Marton Piispok Templomaban, die 18. Martij.
Anno 1695.

Nyomtattatot Nagy Szombatban, az Akademiai botiikkel,
Frey Jdnos dltal.

10

15

20

25

291



<Alv>

. Videbam, et ecce arbor in medio terrae, et altitudo ejus nimia, magna
arbor, et fortis, et aspectus illius erat usque ad terminos universae
terrae.” Dan. c. 4. v. 7[-8].

Latom vala, és imé egy 4ll6 fa, az fold kdzepett, és annak magassiga
folotte nagy, Nagy fa, és erds; és annak el litasa az egész foldnek
hataraig vala.” Dan. 4. v. 7. 8.

,.Succidite arborem, et praecidite ramos ejus, excutite folia, et di-
spergite fmcrus gjus.” Dan.4.v. 11.

Vagjatok ki a’ fat, és vagdallyatok el az Agait, razzitok le a’ leveleit,
és hannydtok el a’ gyiimélesit.” V. 11.

,, Verumtamen germen radicum ejus in terra sinite.”” Ibid. v. 12

,,sMindazondltal az 6 gyokerinek torzokét a’ foldben hadgyétok

,[mmortahs erit memoria illius apud Deum et homines.” Sap. 4{, l]

,Halhatatlan 1észen az 6 emlekezete, az Istennél €s az embereknél.’
Boles. kony. 4.

<A2r>

Ecce arbor in med:‘o terrae, proceritas ejus tangens caelum, et fructus
ejus nimius. Dan 4.v.7.8.9.
,Imé egy 4ll6 fa, a’ fold kozepett annak magossdga az eget €r0, €s a
gyliimolcse igen sok.”

A’ nagy hatalmi Istennek minden alkotményi f6l6ttéb csodalato-
sak; az © kegyes, ingyen val6 téteményi minden ki gondolhat6 hala-
adasra érdemesek; 6 Sz. Felségének bolcs rendes végezési €gi magasz-
taldsra méltok. Mikor 6 senki jovai nélkiil nem sziikolkodd; az dGnndn
természetes Isteni dllattydban mint leg fobb JO, magdnak elegedendd;
kezdet nélkiil uralkodd, és vég nélkiil meg maradando; Szabad jo ked-
vébol, az O 6rokos valosaganak elst pétczentésében, nagy bolcsen és
kegyessen el-vegezte, hogy a nem iddt udové tészi, és a’ kezdet
iidonek sengéjében a’ nem 1évd, de lehetséges dolgokat az O semisé-
seknek mi voltokbol, mint valami temérdeki sotétségbol lithatd, és
viligos valdsagra ki hozza. Az mint-is, Moyses irdsa szerént Gen.
1[,1]. ,.In principio”, azon elsd ,kezdetben”, ‘hat napi munkija dltal
mindeneket el végezvén, embert-is teremte a’ fold agyagdbul, amaz
puszta Damasceniai mezdben. A’ mely mezd merd pusztasdg lévén,
paradicsomot kerite az embernek, melyben kiildmkilomféle ételre
édes, jo izii, egésséges gyomolcs termd fikat plantila. Azok kdzot leg
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nevezetessebbek valdnak, amaz , lignum vitae, et lignum scientiae boni
et mali”" Gen. 2. v. 9. ,Eletnek fija <A2v> és a jo-'s gonosz tudésa-
nak faja”. Ezek kozzé az elsé embert, mint leg fob, leg nemesseb, és a’
tobbinél leg termékennyeb fit dltal plantild ‘s helyheszteté. Itt enné-
kem nagy gondolkoddsom iitkozik elmémben: miért hogy minden
egyéb fikat plintilvin az foldbol, ugyan féldben hagyta az 6 gyiike-
reket, és mivel a’ fold élet adé annyok & nekik: a’ mai napig a’ foldnek
nedvességivel tdplaltatnak, nevelkednek, dgoznak, virdgoznak, gyo-
molcseznek, és magassigra nonek. Az ember penig, kit Cornelius Sz.
Iras magyardzé nevezetes Doctor, midén nagy, magas, Tekéntetes
Fanak nevez, mely gyokerével fol forditva, és az agaival ald teremtetet;
kihez képpest bolcs Aristoteles, inversam arborem, ol fordult Fanak
nevezte az embert. Kinek én mas okdt nem adom: hanem hogy, noha
az ember teste szerént a’ foldbol alkottatott; de az Szent Léleknek
csodalatos fuvalldsa dltal, 161k6s €16 "dllatta 16tt. Kire nézve Clemens
Alexandrinus Plantam coelestem Menyei plantdnak nevezte az embert:
az mely onnan feliil az égbiil, nem a’ foldbol, vészi nedvességét, nevé-
sét, 161ki nevelkedését.

Innen Picus Mirandulanus ezekrdl elmélkedvén, igy beszél: nem
titok nélkiil eléb teremtet az Isteni bolcsesség minden éllatokat, és
laké helyeket-is rendelt nékik; Leg utélb penig formalvin az embert,
semmi bizonyos lakéhelyt nem rendele néki, az mint Moyses adgya
elonkbe; hogy ember az f6ldon ne keressen magdnak orékos lakohelt:
mivel az nem az ember hazdja; hanem ez mint Anaxdgoras bolcs
Filosofus mondotta, mikor kérdezték tole: hovd menne? az égbe te-
kéntvén, és ujait fol emelvén monda: Ad patriam tendo, hazimba
szandékozom. Ez illyen <A3r> igazdn menyei plinta, ez valosagos,
nagy, magas fa, melynek magassiga az eget éri, melynek minden gon-
dolati, szandéki, cselekedeti ,,Conversatio in coelis’, ad Phil. 3[,20].
..tarsolkod4sa menyekben vagyon .

Méltésagos, Tekéntetes, Egyhdzi és Vilagi Urak, Nemzetes, Ne-
mes, Tisztelendd és egyéb renden valé halgatok! veszem eszembe,
imdr-is altal lattydtok, hova irdnyozom ezt az én martalékban eld bo-
csdtot egyiigyli beszédemet: hogy én, a’ mdi siralmas napon szdndiko-
zom Néhai Méltosdgos, leg fobb s leg tisztelenddb Szecheny Gyorgy
Urat, Esztergami Erseket, Magyar Orszdgi Primdst, etc. annak az ma-
gas, agas, gylimolcsokkel gazdag Fonak mondanom, 's neveznem: me-
lyet a’ nagy bolcsességli Isten, kivaltképpen valé gondviselésébiil, és
el rendelt végezésébiil 2 Pannoniai Magyar Orszdgi Anyaszentegyhdz-
nak kertiben pldntédlt nagy hasznossan, és bolcsen. Ki-is mely tidves-
ségessen, az O Szent gondolkodasival az magas Egeket érte, mely dicsé-
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retessen Isten elot kedves szandékival dgait minden felé ki terjesztette;
mely kellemetessen JO hirének, nevének, tiszta életének, tokélletes,
szemérmetes, példa ad6 erkolcsének illatozd viragit minden rendek
elot mutogatta boségessen, €s hasznossan, sziukséges alamisndival, és
iidvosséges adakozaswal gylimolesozot! én bar ne szollyak;,,ex fructi-
bus cognoscens ,.,,cselekedetibiil meg tudgyatok .

Arra nézve az irigy, hirtelenkedd haldl, bocsobeli kisdedségében,
nem mérészlet kozelis hozza jarulni; gyermeki gyengeségét deres,
hideg ho harmattyaval nem volt szabadsdgiaban meg sérteni 's meg csip-
ni; tavaszi virdgozo iffitisigat meszérol el-keriilte; gondos tanulsigbeli
ideit, mint <A3v> éretlen almat le szakasztani nem vala szabadsaga-
ban. Nem forgatta éles kaszdjat feje f616t, mikor Filosophiaban mm-
den Tanul6 Tarsaindl elso Mesternek érdemesbnek taldltatot. Bezeg a
fosvény Parkdk eleget mesterkettek, irigykettek, oldlkottak utanna:
hogy élete fonalat el metzethetnék, mikor Theologiabéli Doctornak
neveztetet. O mely igen meg csalattak mind az harom Isten Aszonyok!
mikor Papi méltosigra fol szenteltetvén; ez utdn csak a’ Papi hivatal-
ban-is hetven esztend®nél tovdb kénszerittettek élete fonaldt fonni,
szerencséjét gombolitani, nem merészelvén el szakasztani; mind addig:
miglen a’ természetes nedvesség el nem fogya, miglen a’ gytiimolcsnek
sokasdga magas tetejét le nem vonta, az agai magoktul hajladozni,
virdgja hullani, levelei hervadni nem kezdének; akor a’ kegyetlen halal
kapvén az természet decretumat, dromvel, és szokatlan diihességgel fol
kialta: ,,succidite arborem, praecidite ramos ejus, excutite folia ejus,
dispergite fructus ejus;” ,verumtamen germen radicum ejus in terra
sinite”, Dan. 4. v. [11—12.] 20. ,,vagjdtok le a’ fat, vagdallydtok el az
dgait, razzatok le a leveleit, és hanyatok el a’ gydmélcsit;” ,,mind-
azondltal, az & gyiikerének torsokét a’ foldbe hadgyatok.”

lgy 16n ki vdgdsa az arnyék vilignak kertébiil Néhaj Méltosagos
leg fob Tisztelendd Szécheny Gyérgy Urnak, Esztergami Erseknek, az
elmult Februarius havanak tizen nyolczadik napjian, Eletének szdz
harmadik esztendeiében. Nem engette elob az Elet Ura, a’ nagy ir-
galmu Isten; hanem, hogy be tellyesednék ‘4z 6 Szent Igirete, melyet
kedves profetaja Szent David 4ltal tott vala Ps. 90(,16]. ,, Longitudine
dierum replebo eum’’, ,,hoszu napokkal be toltom Otet elob, és meg
mutatom néki az én szabaditdsomat;  hogy igy 6 felole-is <A4r> igaz
legyen, a’ mi meg iratot Job Patridrcha feldl, kony. 42. v. 16.: ,Mor-
tuus est senex, et plenus dierum”’, ,meg hala vén kordban, és tellyes
napokkal’; hogy a’ tisztes dregségnek szép dicsiretes oszségével meg
koronaztatvan itt a’ foldon, meg ujulna lelke az magas menyekben.
..Germen radicum in terra relinquite.” ,,Az 6 gyokerének torsoke’
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nem egyéb, hanem az halhatatlan, el temethetetlen, soha el nem vesz-
hetd emlékezete mind az Istennél menyben, s mind az embereknél a’
foldon.

Oh én szerencsétlen, tudatlan, elégtelen Praedikdtor! hogy ennek
a’ magas és méltosagos Finak az 6 sok, szép, nagy dicséretre méltod
tulaidonségit egyiigyli elmémmel fol nem érhetem, annyival-is inkdb
akadozé nyelvemmel meg nem beszélhetem; mivel nyilvin tudom,
hogy szamassabbak az 6 érdemi, hogy sem mint az én ajakimnak moz-
gasi. De mint hogy, Sz. Pal parancsolattya szerént, ,,az El6 Jaroink-
nak tartozunk engedelmeskedniink”’, ad haebr. 13. [c. 17.]

Am ércsétek meg, hogy ez a’ Néhai Méltosigos Fejedelem,
Széchényi Gyorgy, Esztergami Ersek etc. még a° masik Saeculumnak
utollyan, ugymint 1592. esztenddben sziiletése 4ltal, plantaltatott a’
vilignak puszta kertébe, melybil Lélek szerént a’ Szent keresztség
altal leg ottan iiltettetet az Apostoli Romai gyodlekezetben; erdtlen és
gyamoltalan gyermekségét az Istenféld sziileinek gondvésélése gyiike-
reztette tekélletes erkolcsokben; iffiusdgit az ajtatosdg nevelte; gyors
elmés okossagit szorgalmatos tanusdg déntezgette; ugy annyira, hogy az
egyhdzi hivatalban mingyért nagy elé mentségre bizonyos reménséget
mutata: mert a jo dicsiretes erkolcsoknek, és tokélletes magaviselési-
nek el hirésitésével némiinémii képpen viri<A4v>gozni és illatozni
kezde; a’ lelkekhez valoé buzgosiga, és vigyazo serénysége segitette az
sok lelkek téritésére; melybdl Isten és vildg elot oregbedet jo emléke-
zete. Istenes dolgokra sziikséges adakozdsa, éhezdk taplaldsa, szegé-
nyeken, és sziikolkedokon valdé kdnyoriiletessége neménémii gardi-
csokat készitet néki; mellyeken hagdozvin, follyeb foliyeb emelked-
vén, el annyira: hogy a’ Gyori Piispokséggel edgyiitt a~ Kalocsai Er-
sekségbéli méltosdgot-is birvan; onnan annyira fol magasztaltatot, ki-
nel az mi édes hazdnkban mér nagyob tiszt nem adatik; ugymint, az
Esztergami Ersekségbéli Fejedelemségre fol magasztaltatvan és abban
helyheztettetvén.

De 6 emberi sorsnak siralmas valtozasa! ¢ keserves Catastrophe!
6 szerencsének édlhatatlan kereke! Mert imé, a’ ki tegnap méltosigaval
a’ magas egeket érte, ma tovére fordult magas teteiével; a’ ki tegnap
Isteni személyek kozzé szamlaltatot, ma a’ dogds testek kozot biiz-
hodik; a’ ki tegnap sokaknak volt Ura, ma az haldlnak rabja; a’ ki
tegnap mindenfele gyomolcsokbiill szabadon ehetet, ma az emle-
kezete-is keseriti szajat, el vasollya fogat; a’ ki tegnap fényes udvari
seregektiil kisirtetet, ma a’ férgektiil kornyiilvetetet; a’ ki tegnap
minden féle dolgokmil bodlcsen okoskodot, ma meg némult, egy szot
sem szolhat. Le vagatot tehit az a’ nevezetes, és 6rok emlekezetii fa?
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Le; 4m az 4dgai-is dszve tortek, de penig kar nélkiil: mert sok hideggel
halok melegesznek ndlok; Levelei le hullottak? de abban sem eset kar;
mert sok mezételenek ruhdszkodnak velek; Viragjai meg hervadtak?
de az O dicsiretes jo tiszta életli példa adasdnak illattya, sokakat bisztat
kovetésére. Ide s tova el hdnnyattattak az 6 gyiimolcsei? nem kel fél-
teni, <BIr> el nem rothadnak, el nem vesznek; mert a’ sok szegény
Szerzetesek, Kuldusok, Dedkok, és sziikolkodok elégittetnek vélek.
A’ magas Ersekségi méltésagnak viltozasa, nem egyéb, hanem né-
minémii uj magnak el-hintése; melybol 0j friss Csemeték nevelkednek
boséges, lelki gylimdlesozetre. ,,Germen radicum’, ,,az 6 gyokerének
torsokje”, az 6 alamisndinak Istenes sziikségekre bo kezii képpen ki
osztot adakozasinak halhatatlan emlekezete vildg végezetéig a’ foldon,
orokossen pedig Istennel az Elok konyvében meg-marad.

O Folséges természetii Istennek csudilatos rendelése! mert el-
végezvén minden dllatoknak teremtésit, mindeneknek Lakd helyt
rendele. A’ magos egeket engedte lelkes angyali okossdgoknak: Ragya-
g6 csillagokat az égi firmamentumhoz ragaszta; bujdoso planetikat az
egek Tengelyin szabadon kerengeni, és forogni hagyi; Levegd eget a’
madaraknak, mély vizeket az halaknak, az f6ld szinét Elementomok-
nak, mérges kigyoknak szoros hoszszil lyukakat, vadon termet allatok-
nak siirli erdoket rendele. Egyediil az Ember sohol batorsdgossan meg
nem maradhat, ,,non habet manentem Civitatem'', , nincsen maradan-
d6 varasa”, Haebr. 13[,14]., fut, szalad, mint az arnyék, (Job 14[,2].)
,.et nunquam in eodem statu permanet’, ,gs soha azon dllapotban
meg nem marad’. S6t midlta ki-lizetet paradicsombuil, az halalt mint
orokségét, az koporsét pedig, mint tulajdon laké helyét magival hor-
dozza.

Ollyan hatalma l6n maér az haldlnak, hogy ,.aequo pede pulsat
Regum turres, pauperumque tabernas.” Minden személy vilogatis
nélkiil, egyarant rontya a’ Kirdlyi tornyokat, mint a’ pasztori gunyo-
kat; zurja, zavarja, sdros ldbbal ta-<Blv>podgya a’ fényes Palotikat,
mint a fiistos polgar hdzakat. Néminémii feneketlen drvényes mély-
ség; melyben Csdszdri titulusok, Kirdlyi Korondk, Herczegi pilczak,
Plispoki siivegek, Papi oltdozetek, Praelatusi botok, Cardinalisi voros
gallérok, de még a Kristus székiben {ild6 Mondrchdk-is minden szdna-
kodds nélkiil merittetnek, sillyesztetnek, és hanyattatnak, kit a’
Poéta emez verseivel jelentett valaha:

Est Commune mori, mors nulli parcit honori,
Debilis et fortis veniunt ad funera mortis.
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Mindenekkel koz az halal, semmi tisztnek nem kedvez mar,

Erotlen, vagy nagy erejii, el nem futnak halal elott.

Ha ugy vagyon, hogy mind egy ardnt a’ F és alacson rendeket
oszve hordgya a’ szemtelen halal; vallyon lészen-e’ valami kiilombozés
kozottok a mas v1Iag0n'? Mert noha az fol-dll6 fik koézott nagy kii-
lombséget latink a’ gyiimolcsos kertekben; de minek utdnna azok le-
végattatnak, az tiiztol megemésztetnek: a’ magas Cedrusnak, és az
alacsony tovis bokornak, Platdanusnak és Pilmanak nem fejérebb, sem
nem feketébb az hamuja. Tehdt a’ kik e’ vilignak gyiimélcsében régi
nevezetes Eleinknek méltosigos gydkerérol tekentetesek, masok ékes
szOlldsoknak leveliriil bocsossek, a’ magok kellemetes nyajassigok-
nak mosolygé virdgzdsival kedvessek, némellyek az sok gyiijte-
ményeknek, gazdagsigoknak, és kincseknek termésével hiressek. Tor-
pék az O alacsonsdgokrdl, Oridsok az & magassigokr6l ismértetnek
meg. Vallyon mdr ennyi sok rendbéli emberek mivel kiillombdznek cgy
mastol a’ mas vﬂagon'? Nem mdssal semmivel, hanem ex operibus, a’
cselekedettel; a’ k1k néminémil cselekedeteket visznek rna-<B2r>gok-
kal, azokra nézve a’ Mennyei Bir6 , ,Separabit eos ad invicem'', Matt.
25(,32]., ,.el-vilasztya oket egyméstél"; és a’ kiknél taliltatnak Jo-
sagos cselekedetek, azokat jobjara édllattya, kegyes szoval magihoz
édesgeti: ,,venite benedicti’, | jojjetek-el én dldottim”; vallyon Uram
hovd, és mire hivod oket? ,,venite possidete regnum’’, ,jdjietek-el,
és birjatok az orszdgot”. Uram, ,,quando te vidimus?”’ ,;mikor lattiink
tégedet?” nem is ismériink, még-is kindlsz orszdggal benniinket, hol
az orszagod? ,Ubi ego sum et minister meus erif’ Joan. 12[,26].
Ubi Deus, ibi Coelum, ubi Christus, ibi gaudium. S. Fran. Seraph. A’
hol az Isten, ot a’ menyorszag, a’ hol a’ Kristus, ott az 6rém. Ellenben
a’ gonosz irgalmatlanokat bal-folél meszsze magitdl allattya; el-for-
dulvan tolok szérnyl haraggal parancsollya:,,/te maledicti’, ,,mennye-
tek-el, tdvozzatok-el atkozottak!” 6 keserves, O rettenetes szo! ,,ma-
ledicti”, atkozottak! de hovi kiildod oket, 6 Folséges Bird? ,.In ignem
aeternum, qui paratus est diabolo, et Angelis ejus’, ,az 6rokké-vald
tizre, mely készittetett az ordognek, és az 6 angyalinak” ubi diabolus
:b; mfemus ubi mfemus ibi horror sempiternus. A’ hol az 6rddg, ott
a’ Pokol, a’ hol a” pokol, ott 6rokké-valé rettegés, siralom.

Ne fély tehdt adakozo konyériiletes szivii Keresztyén, mert azzal
biztat Istennek Szent Angyala, Rafael Archangyal, amaz két irgalmas
ferf“aknak Tobidsoknak sz6lvan, c. 12[,9].: ..Eleemosyna liberat a
morre ,,Alamlsna szabadit meg az haldltol; 6 az, mely meg-tisztittya
a’ biinoket’, irgalmassigot, és orik életet taldltat. Ezt értette Szent
Lukdcs Evangelista-is c. 11[,41]. emez irdséval: ,,date Eleemosynam,
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et omnia munda sunt vobis”, ,,Adgyatok Alamisnit, és mindenek tisz-
tak tinéktek.” Kirdl szent Hieronymus Doctor e]me}~<B2v>kedven,
illyen képpen okoskodik. Nunguam memini me legisse, mala morte
mortuum, qui libenter opera charitatis exercuit;, habet enim. muldtos
Intercessores, quorum preces, non exaudiri, est impossibile. Soha nem
emlekezem, hogy olvastam volna, hogy a’ ki 6romest adakozé, vagy-is
konyoriletességben foglallya magit, gonosz halallal hélt volna meg:
mert sok sz0sz0l16i vadnak, kiknek konyodrgési hogy meg ne halgattat-
tassanak, lehetetlen.

Ah Néhai méltosagos Ersek Széchény Gyorgy, Istennek hu mini-
stere! igaz Szolgdja! ,,Euge”, ,oriilly j6 szolga”, hogy ha el-j6 az Urad,
vigydzva talal, kész a’ szdmaddsod, ved-elo az adakozasrol valé Comis-
si6t, a  szegényeken vald kﬁnyérﬁlebessegriil Kristusnak parancso-
1attyat és utdnna hozd elé a’ Quietantiat; jam thesauros tuos expendi,
a’ mely kincseket, JOkat, gazdagsdgot redm biztal, mar e!-koltottern
ki-osztottam: Manus pauperum asportaverunt. Imé Uram, a’ Szege-
nyek kezei, sok szerzetesek hdzai el-hordottik, a’ te Isteni diicsdssé-
gedre. Templomok épitésére, Ispitilyokra, Convictusokra, Academisk-
ra, Klastromokra, éhel halé nyomoralt Plebanusokra, €s egyéb sziik-
séges dolgokra tott rendelésim el-osztogattdk, el-vették minden te-
tolled vett Joszdgimat. Imé Uram, ,ego jam delibor’, ,én mar el-
fogytam, mindenemet tenéked fol-szenteltem, egyebem nincsen, ha-
nem, ezt az én torodott vén fonnyat testemet néked az haldl iltal
,fol dldozom”, biinés Lelkemmel eggyiit néked visza adom, ’s ajin-
lom.

Ugy-is 16n; mert érezvén természetinek szokatlan valtozasit, ké-
sedelem nelku] hamar egymds utdn kétszeri Generalis téredelmes gyé-
nas 4ltal a’ biinnel meg-bantédot Istennel meg-edgyezvén, tizen he-
tedik Februarij meg-a-<B3r>karvin aldozni, misét mondatot maga-
nak: az mely misében olvastatott Epistola Isaias Profétdnak harmincz
ny6lczadik részébol [v. 1.]: miképpen emlitett Proféta kiildetet vala
Istentiil haldlos beteg 4gyban fekiivo Ezekids Kirdlyhoz emez iizenet-
tel: |, Dispone domui tuae, quia cras morieris’, ,,Rendeld-el a’ te hiza-
dat, mert holnap meg-halsz.” Az Evangeliom pedig szent Mathe irsa-
bol c. 8. [v. 8.] olvastatott amaz alazatos, és nagy hitu Szazadosrol, ki
az 6 beteg szolgdjdnak gyogytldsira, jarulvin Udvozitonkhoz imada
Otet; és midén ajinland magat az Ur, hogy személye szerént-is kész el-
menni beteg szolgdja meg-gyodgytldsara hazahoz; legottan térdére esvén
aldzatossan szdbodik vala elotte mondvan: ,,Domine non sum dignus,
ut intres sub rectum meum’’, ,Uram nem vagyok mélto hogy bé-joj
az €n hajlékomban.” Mind ezeket nagy buzgé figyelmetességgel halgat-

10

15

20

25

30

35

299



van; nagy hdla-addssal vévé az Istennek kivéltképpen valé kegyelmes
intését, es sok lelki fohdszkodisokkal az Urnak magihoz valo el-jo-
vetelére méltatlannak itélvén magit, midon az oltari szent kenyérnek
szine alat 1évd valosagos Vilig Megvaltojit szive kebelében, lelke 6lé-
ben venné, Oonnén magiban mongya vala, vén jaimbor Simeonnal,
Lucae 2. c. [v. 29.]:, Nunc dimittis servum tuum Domine, secundum
verbum fuum in pace’, ,Most bocsitod el Uram az te szolgidat, az te
igéd szerént békességben.” ,.[n pace’, ,békességben!” Bezzeg ..in
pace”, ,békével jar, kinek uti tdrsa az Isten. Félelem nélkiil virta az
masik napot; mellyet mar annak elétte hat esztenddvel meg-jovenddlt
vala magédnak, igy szolvin: Néhai méltosidgos Cardindlis Pizmany Péter,
Esztergami Ersek, az én nagy Benefactorom, elsé Jotévom 16. Fe-
bruarij mualt-ki ezvildgbul; Méltésagos Losy Imre Esztergami érsek 17.
Februarij <B3v> ment-l Isten szine eleibe. Meg-lattydtok, hogy én
18. Februarij meg-edgyezem Istenemmel. Noha azért nem volt mér
van mindazondltal Michaeds Profétanak irdsdbél, c. 7. [v. 6.]:,.Inimici
hominis, domestici ejus’, ,,Az ember ellenségi, az & hiza népe’’; mely
hizi ellenségeken, nem mast értek: hanem az 6t érzékenségeket: a’
kik valoban, egész éltében embernek, eskiitt ellenségi, szive lopoi,
Lelkének tolvai, minden tokélletes erkolesnek prédaloi; ne talan el-
partolvdan ezek, valami veszedelmes izgagdt az uton jartdban inditcsa-
nak: az ut6lsé kenetnek Szentsége altal meg békélvén, a’ maga sziik-
ségére, koteles Szolgalattyara meg-kotoztette oket; kik-is az 6rok élet-
re val6 indualdsban, hii kisirgi, biztatoi, és batoritoé tdrsai valinak, gya-
korolvdn az ut jartiban amaz Lemmadjit, avagy sententidjat, mellyet
onnon maganak tulajdonitott még ifiu kordban, Szent Pdlnak Romai-

akhoz irt Levelének 8. c.[31.v.]:,,Si Deus pro nobis quis contra nos?"

,,Ha Isten jar veliink, kicsoda lészen elleniink?”

Méltosagos Tekéntetes Uri halgatok! hogy ha kételkedtek
szavamban, egy kevessé kozeleb jarullyatok a’ szomori gyaszszal bé-
fedet szoros koporsohoz: talin ti-is meg hallyatok, a’ mit én mar hal-
lottam Isten Angyalatol: , Scribe”’, Apoc. 14.v. 13., ,Ird meg’. De ki-
vagy Uram? mit irjak? Inkab kérlek enged-meg, hadd olvassam-el ezen
Uri gyiilekezet elott azt a’ vigasztalé leczkét, mellyet a’ te szerelmes
Tanitvinyod Pathmos szigetiben irva hagyott. Cap. cit. 14. v. 13.
.. Beati mortui, qui in Domino moriuntur, a modo jam dicit Spiritus, ut
requiescant a laboribus suis’, ,Boldogok a  halottak, kik az Urban
halnak-meg. Mar mostantél-fogva mondgya az Lélek. hogy meg-nyugod-
gyanak az 6 mun-<B4r>kdjoktal.” Immdr értem az Istennek jelenésit:
hogy Néhai Szechény Gyorgy Urnak fejér galambja nem kiilémben,
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mint az Noe Galambja, az szoros barkidban, ugy ez a testnek tom-
16czében meg-unakodvan, szdz harom esztendeig az rettenetes vilagi
viz-0zonok, és ellenkezd szeleknek sebes habjaitil hanyattatvan, az el-
mult Februariusnak 18. napjan ki-szabaduila; és 6romében egy Zoldelld
fa 4gat (ugymint konyoriletességnek czimerét) kapvan szdjiban, ki-
terjesztet szdrnyaival siet a’ mennyei hajésnak bé-mutatni; ki az 6
életét, és minden dolgait szerencséssen kormdnyozta; azt-is hirévé
advan: hogy ,.turba magna’’, ,nagy sereg koveti dtet, ugy mint az
Josagok sokasdga, nem egyéb végre, az mint szent Berndrd mondotta:
ut laudent eum in portis coelestibus opera ejus, hanem hogy meg-di-
csérjék otet az o cselekedeti a mennyei kapukban. Tanu bizonysagi
légyenek az Itéld Bird elot: mely okos hasznos takarékos safdrja lott
légyen a’ red bizatot Jokban; mely eszéssen osztogatta, sziikségén ki-
viil nem vesztegette, sem nem tékozlotta a  Kristus kenyerét, és
orokségét: hogy az Menyei kereskedd Nemes, meg dicsirvén otet hii-
segériil, az Orokos varasok folibe helyheztetné otet. Scribe”, ,,ird-
meg’’, am én meg-rtam, meg mondottam, az mi ennékem volt paran-
csolva. De ti szemmel litot dolgokat tudé Tanuk, kik az 6 Javaiban,
alamisndiban, adakozdsiban boségessen részesiiltetek, ne késsetek, a
galamb utdn siessetek, az igazat meg-vallydtok: hogy cum divitiae
affluerent, non apposuit cor suum, Psal. 61[, 11]., ,,mikor bovelkedet
gazdagsdggal, szivét abban nem helyheztette”: hanem ,,dispersit dedit
pauperibus’’, Psal. 111[, 9]., ,,osztogatott, az szegényeknek adot, az &
igassdga meg-marad 6rokkon 6rokké;” ez az kit az Isten Angyala vott
parancso-<B4v>latul, Dan. 4.: ,,verumtamen germen radicum in terra
relinquite”, ,mindazonaltal az gyiikérnek torsokét a’ féldben had-
gyatok’’; az az, kit vildgossan meg-mondot Bolcs Sélamon, Sapi.
4[.11.:,,Immortalis erit memoria illius apud Deum et homines’’, ,meg-
marad 6rokké az 6 halhatatlan emlekezete az Istennél, és az emberek-
nél”’ vildg végezetig.

Napok, hetek, hélnapok nem elegendok azoknak az dicséretes
bokezii adakozdsoknak elo szdmlaldsira, mellyeket éltében maga vég-
ben vitt; és a’ mellyeket halila el6tt Testamentomban hagyott. Nem
hozom el Papsiginak elsé sengéjében Lelkekhez egd buzgosigit;
nem emlitem egynehdny Piispokségbéli hivatallya szerint val6 vigyaza-
sat; nem toltok {idot abban, hogy meg-beszéllyem Pasztori kotelessége
szerént a’ ragadozé farkasoknak el-fogyatdsira valé készségét; ¢és az
Apostoli Magyar Ecclesidk régi sajat 6rokséginek viszsza-nyerésében
éjeli nappali nyughatatlansigit, erdolkodését, gondolkodasit. Csak az
To6t Ujheli Boldog Aszony Praepostsigarul vegyétek kezdetit igaz Egy-
hazi Oeconomidjanak: hogy mihelyen kezéhez vévé azon Boldog Asz-
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szony ordokségét, és két Ezer forintokig Zalogban lenni meg-<€rté; azon-
tal sajait maga pénzével ki-valtvin, minden terh nélkiil successordanak
fol-szabaditi. Az meg lévén, azon Praepostsignak minden jovedelmit
az otvaldé Templomoknak éppitésére fordita, kis Papokat-is tanittatni
kezde mingyart, az szegény Lelkeknek vigasztaldsira. Immaron Pécsi
PiispOk-is lévén, boldog emlekezetii harmadik Ferdinand Csdszar, és
Magyar Orszdgi Kirdly idejében, Folséges Udvari Magyar Cancellaria-
nak Substitusa 16n, és az alatt Wezprimi Piispokségre érdemesnek itél-
tetett: melyben tiz esztendeig valé guberna-<Clr>lisdril, vigydzo
pasztorsagarul, Igassig szolgaltatasdril, mind a° Nemes Varmegyének,
’s mind az egyiigyii szegénységnek oltalmazasaril, dicsiretessen emle-
keznek minydjan; mind az Nemes Virmegye, s mind a’ Dioecesis
Kornyéke, Pater Franciskanusok Simegi Klastroma meg vallya, a’
Viras kofala nem tagadgya.

Szentll mondotta boles Salomon Prov. 19. c. [v. 17.]:,,Faene-
ratur Domino qui miseretur pauperis.” ,Kdlcson 4d Istennek, ki az
szegényen konyériil’: honnéd mivel Bezprimi Piispekségnek tiz esz-
tendeig valé jovedelmét I[sten tisztességére szanta; és Gyorot Pater
Jesuvitdk Collegiumat fondalni el-végezte magiban: melyre-is épii-
letivel eggylit hetven Ezer forintokat adot; nem sok tidé mulvdn azon
Gyori Plispekség Gondviselése-is rea szallott; melynek birdséban leg
elso gondgya, 's munkéja vélt, hogy az nagy Aszszony, Boldogsigos
Sziiz Captolon Templomat szép, diszes, rendes dllapotban vehesse;
az mintis fell tort, fel hdnyatot, vermes padimentomat, pallerozot
feir marvdny kovel meg rakatta: falait, ablakait, kapuit, és egyéb sziik-
séges épiiletit meg csindltatta. Tornydt fondamentombul fol vitte, az
oreg oltart uionnan fol allitotta, mely épiiletekre 16tt kdltsége huszon
nyo6lcz Ezer forintig.

Azon Plspokséget birvan 30. esztendeig, Koszegen Pater Jesuvi-
taknak fundalt Collegiumot, 6tven ezerekbiil, melyhez Testamento-
mdban hagyot tiz ezereket. Nem szollok én azokril, kik mar az (idé
alat, mind Egyhdziak, s mind vildgiak, az vilagbol ki multak, csak
Captolonbéliek-is harmincznal tobben, Istennek szine elot bizonysagot
tesznek az 6 vigydzo szorgalmatos pasztorkodasarol. Az <Clv> egész
Dioecesis, ugy a Nemes Varmegye-is dicsiretessen emlegeti jozan,
tiszta, jO példa ado eletét, igazdn Plispoki hivatal szerént vald maga
viselését, mindeneknek Igassdg szolgaltatdsit etc. Mi penig kiviltkép-
pen, kik abban a’ Kaptolomban éliink, az & hozzank mutatot sok
Atyai szeretetivel méltan, s nagy hdldadassal dicsekediink, soha & réla
el nem feletkeziink, s6t successorinkat-is haliad6é orok emlekezetire
kotelezziik: mert igazan meg bizonyitotta, mely nagy magas, és mesze
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ki terjedet 4ga fa l5tt legyen; mivel innen Posonbul-is, mint magas fi-
nak tetejeriil gondunkat viselte; innén reank vigydzvan, patrocinium-
janak arnyékaban fogadot benniinket, Tandcsok Levelei kozot ol-
talmazot, egynihdny rendbéli Funditioknak gylimélcsével mind ma-
gunkat, 's mind Dioecesisiinket tapldlni, segiteni méltoztatot. Mert
leg elsd votivumot szerzet két Ezer forintokbil; Kis Papok tanitdsara
25000. forintokat fundalt; az mely Seminariumbl csak rovid Gdo alat
14. mise mondo Papokat kiildettiink ki, annak a’ puszta lires Gyori
Dioecesisnek segitségére, sok szegény €hezé lelkeknek legeltetésére.
Templomi musikasoknak, ugy az velistiknak fizetésére rendelt Forin.
18000. A" nyomortlt Plebdnidkon csak nem éhel halé magyar Pleba-
nusoknak segétségekre Forin. 30000. fundélt. Magyarorszdgi gyamol-
talan, szegény, drva, (csak jo indulatuk legyenek) Nemes és Nemtelen
iffiaknak Convictusokra hagyot For. 33000. Feldl emlitet Semina-
riumnak Fundatiojit meg jébbitotta For. 5000.

Ah Méltosigos Széchéni Gyorgy! vaj mely igen emlegetnek Gyori
romlot bastydk! mellyeknek epitésekre és erositésekre 16000 forinto-
kat koltottél, Gyvori Plispok-<C2r>ségedben. Hat ti sidnta, bénna,
csonka, vak, siiket, csuszo mdszd Gyori Ispitdlbéli kuldusok, ldm
vattok 6tvenen, nem jotteke eld? el-halgattyatoke az 6 Jotéteményét?
hogy ennek a’ Méltosdgos Urnak ott Ezer forintok Interessébdl ru-
haszkodtok; meleg hidzban az 6 againil nyugosztok, az 6 pénzével vett
hdznak drnyékiban vagyon alkalmatos lakdstok. Annyival-is inkdb
orok emlekezete legyen nalatok, hogy ujonnan adot sziikségtekre For.
5000. Ti Szombathely. és Radkos Plispoki Joszdgok, ha maginos
Laistromot resteltek csindlni, be irjuk mi, az vilag eleibe terjesztyiik:
hogy mind a’ két helyen az Templomokat meg épéttette, az Plispoki
Residentidkat bdcsiilletesen meg csindltatta, mellyekre tott koltségit
tiz ezer forintokra szamlalta. Szombathelyi Pater Dominicanusokat
sem feleitette el, kiknek Vasvari Joszdgbéli maga portiojat nékik
hadta, legalta 15lkiért.

,.Faeneratur Domino’, igazin ,adossd tészi az Istent’”, ki ad
koéleson, az az, ki az szitkséges Istenes dolgokra nem kémélli koltsé-
git; bé tellyesedet ez nyilvan, ennek a’ Méltosagos Urnak cselekedeti-
ben; mert, Gyori Piispekségi, és edgyiitt Kalocsai Ersekségi jovedel-
meit, kozonséges, Istenes, és sziikséges dolgokra koltotte, s nem Kki-
méllette: super majora constituit eum Dominus. Sokkal nagyob, gaz-
dagab, boveb, kincsesseb Tisztnek gondviselését rea biszta; ugymint
Fejedelmi Esztergami Ersekséget: melyben helyhesztetvén, minden
gondolatit arra forditotta: hogy az Istennek tetzése, és kedve szerént
mennél iidvosségesseb, és hasznossab helyekre kolthesse jovedelmit;
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azért Budai Academidra szdz nydlczvan Ezereket hagyot. Ugyan ot
kis Papok nevelésére, kit Seminariumnak ne-<C2v>veziink, szdz négy
ezereket szant. Budai Convictusra harmincz Ezereket adot. Budai
romlot Bastydknak meg épitésekre harmincz ezereket rendelt. Budai
kapuk csindltatisira tizenkét ezereket deputalt: hogy a’ régi diicsd-
séges magyar Kirdlyoknak Lakohelyek, Kirdlyi székek pusztan ne dlla-
na gyaldzatinkra. Ugyan Budai Capucinusoknak husz ezereket dotalt.
Tudta bolcs, okos Fejedelem; mely sokan a’ Tiborozdsban & Folsége
vitézi meg romlanak, meg csonkilnak, meg sdntulnak, és az szolgi-
latra haszontalanokka lesznek: hogy azért koldulni, ablakok alat he-
verni, hideg miat meg halni ne kénszeréttettessenek; konyoriilvén
rajtok, Pest Virasiban font nekiek Ispitdlt, melyre készétet szdz
ny6lczvan ezereket. Hasonl6t és annyi summaébol Poson vérosdban-is
fundélni parancsolt. Hogy az fel fold-is érezze ennek a’ F4nak kivédna-
tos gyiimolcsit, Lochei Convinctusra rendelt harmincz Ezer forintokat,
Egri Collegiumra hatvan Ezereket. Ne taldn dél feldl val6 tartomdnyok
is panaszolkodgyanak, hogy 6 nékik nem jutott ennek a’ Fanak arnyé-
kabul, Péchi Pater Jesuvitdknak-is Collegiumbéli hajlékokra 6tven ezer
forintokat adot. Vallyon te Esztergami Ersekségnek szeke, jutot e te
néked valami az 6 gyliimodlcsébiil? Igen-is, mert amaz Esztergami hires,
nevezetes, draga, pallérozot fényes marvanybul valé kapolna, mely az
elmult haboruban Poginy dgyuk midt el-rontatot vala, ennek az Mél-
tésdgos Urnak koszoni; hogy az 6 koltségivel elobeni allapotra fel allit-
tatot. Ugy a’ melette valé Béstya-is Szent Thamas hegye feldl, folettéb
oriil, hogy ennek az Urnak patrociniumjdval, ujonnan meg épittettet,
és sokkal jobban, mint az eldt vélt, meg eréssitetet. <C3r>

Nem kétlem Pater Jesuvitakat-is vilig végezetig meg emlekeznek
jo téteményérdl, ott-is fundalvan Collegiumot Stven ezerekbiil. Bizo-
nyos vagyok abban-is: hogy az szegény kulduldssal €16 Szent Ferencz
Fiai, az 6 egyiigyii szerzetesi szivekben orokkén meg tartydk vélek tett
irgalmassagit; hogy az ot valé Klastromoknak épuletire, még éltében,
it a’ Posoni Nemes Captolomban tétt le 20000. forintokat.

Ugy veszem eszembe, Méltosigos Uri rendek, unalmasban hal-
gattyatok ti az 6 irgalmas cselekedetinek €16 szdmldldsat: hogy sem én
gyozem meg beszéllésit. Igaz-is, quid verbis opus est, ubi facta lo-
quuntur? nem kelletik ot sz6t szaporitani, a’ hol az cselekedetek sz6l-
nak. Mindazonéltal, hogy el hitethessem mindenekkel, mely igazin
mondottam Néhay Méltésigos Szechenyi Gyorgy Urat magos, széles,
erds, suril levelii, lelki gyliimdolcsokkel bovelkedé Fanak, el-nem hal-
gathatom: mert ha az nap keletrdl nap nyugot felé szemeimet fordi-
tom, oda-is ki terjesztet agait alamisndlkoddsidnak latom; mert tudom,
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hogy Bécsi Paulanus Baratoknak harmincz Ezer forintokat; Carmeli-
tdknak szinte annyit, nem kevesebbet Servitiknak. Minthogy penig
Fratres misericordiae sok kiilombkiildsmbféle betegekkel, nagy irgal-
massagot cselekesznek, személy vilogatds nélkiil be fogadgyak, gyo-
gyittydk, orvosollydk, gondgyokat viselik; husz ezer forintokkal meg
segitette oket. Immdron délrol észak felé fordullyatok, meg tapasz-
tallydtok, hogy Posoni Ursulita Sziizeknek 20000 forintokkal kedves-
kedet, Posoni, Nagyszombati, és Kismartoni szlizeknek tiz tiz ezer
forintokkal meg ruhdszta szegénységeket. Szent Harom-<C3v>sig ne-
vére nevesztetet Bariatoknak, kik a’ keresztyén raboknak poginy fog-
sagabul valo szabaditasiban munkalkodnak, életek veszedelmével fa-
radoznak ki valtdsokban, Illavai Josz4git nydlczvan ezerekben hagyta.
Csak nem el feleitem, hogy Pater Paulinusoknak Nesztre nevii, csudak-
kal hires hegyen meg épittettendd Klastromra tizennydlcz Ezereket
rendelt. Ez eldt két esztendovel Kegyelmes Uranak, Folséges magyar
Kiralyanak hadi sziikségire praesentaltatot kedves Atyafia, Méltosagos
Wezprimi Piispok, Széchényi Pal Uram altal, kész pénszt szaz Ezer
forintokat. Hat az Uyvari Templomot, ugy a’ Posoni és Nagyszombati
Ersekségi Residentiakat el halgassame’? az mellyekre tobbet tizenhd-
rom ezereknél koltot. Nem sziikséges el szamlalnom vér szerént valo
Atyafiaihoz mutatot Uri adakozdsét; Kiket 16lke sérelme nélkiil, Apos-
toli Magyar Kiralynak engedelmébdl, becsilletes Uri édllapotban ha-
gyot; szemléli 's tapasztallya minden szomszédsag.

Ne mondgya senki eszt az sok uidvességes, és Istenes adakozdsat
tekozlasnak, vagy valami hiusdgnak: mint Perdicas nevii Nagy Sandor-
nak Baréttya, egykor szemére vetette (az mint Plutarkus irja), hogy
mihent valamit nyér, minden kincseit, Joszagit nyereségit ki osztya,
maginak semmit meg nem tart azokban? kire nagy bélesen felelt a’
Kiraly: Crede mihi Perdicas, ex hoc major mihi crescit gloria, quam ex
regnorum subactorum victoria, haec est spes mihi acquirendi majora.
,Hid el jo Baratom Perdicas, hogy ezekbol inkdb nevelkedik az én
diicséségem: hogy sem mint az sok orszdgoknak meg holditdsiabal.
Ez az én reménségem; hogy nagyobbakat nyerek’, szerencsés-< C4r>
seb, és diicsoségesb leszek. Bizvast mondom én eszt Nehay méltosagos
Széchenyi Gyorgy feldl: hogy ¢ valamit gyujtdt, nyert, vasérlot, szer-
zet. mindenét Jo Baratinak, Isten elot sz6sz6llo Procatorinak adta, ki
osztogatta. Tekéntvén mindeneknek elotte minden cselekedetiben az
nagy irgalmu Istennek diicsoségét: Kitol vette mindenét, vigydzot az
Anyaszentegyhdznak sziikségére; Kit maganak, két Primitiasbéli Mise
mondéssal el jegyzet: Kiralyanak latvan fogyatkozdsat a’ kozonséges
jokra nézve, pénzbéli segétséget nem kimillet, a’ kitiil oly sok Tituloso-
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kat kegyelmessen nyert. Edes hazédjit el nem felejtette, az mely otet
illy Nagysagos méltosdgra fel nevelte, és szdaz hdrom esztendeig daj-
kalkodot véle. Itt mar maga forddl hozzitok, és bodlcs Salamonnal
protestilis képpen meg szollit benneteket Ecli. 33. v. [18. 19.]
Audite Magnates, et omnes populi, et Rectores Ecclesiae auribus
percipite.” ,,Respicite, quoniam non mihi soli laboravi sed omnibus
exquirentibus disciplinam!" ,Halgassatok engem Fo emberek, és min-
den népek, és gylilekezetnek vezéri, vegyétek fiileitekben™: |, Re-
spicite”, ,nézzétek, jol meg gondollydtok: hogy nem magamnak mun-
kalkodtam, hanem a’ Tudomanynak minden keresdinek.” Itillyétek
meg, ha az Folségesnek nem voltame hii szolgija, Kirdlyomnak
hajlindo Cliense? Hazdmnak Igaz Fia? Clerusnak val6sigos Tagja?
Ezek adtak reménséget acquirendi majora, nagyob nyereségre: azaz
meg tekintvén az én JO Istenem ebbéli szives, Istenes szdndékimat,
meg jutalmazza azokat diicsdséges szine latdsaval.

Nem mondottam tehdt helyteleniil Méltosigos Uri halgatosig,
hogy noha ez a’ magas mélt6sigos, Neveze-<C4v>tes Nagy Fa ki va-
gatot az vildgi Elok kozziil, és Apostoli Clerus kozepébiil; de ,,germen
radicum’ mansit ,in terra’, ,,az 6 gyiikerének a’ torsoke meg maradot
a’ foldben”: az 6 halhatatlan, és el-temethetetlen emlekezete meg
marad minden gyiilekezetekben, a’ mint meg jévendolte Ecclesiasticus
c. 44. [v. 14.), ,,nomen ejus vivet in generationem et generationem’ :
.61 az 6 neve nemzetségriil nemzetségre, és az 6 bolcseségét beszéllik a’
népek, és az dicséretit hirdeti az gyiilekezet”, mdsiit ujonnan c. 49.
[v. 1.] igy sz6l:,,Memoria Josiae”, ,,A’ Josias emlekezete, mint a’ Pati-
karius éltal készéttetet jo illatnak csindlmanya, minden szdjban, mint a’
méz meg édesiil az 6 emlekezete”: Egy szoval, ,,in memoria aeterna
erit, et ab auditione mala non timebit”, ,,6rok emlekezetben lészen, és
az gonosz hallastul, attul az 4tkos szotal nem fél”, Psal. 111[, 7].
mért-is félne? mi okért rettegne? mivel az 6 haldla kezdet a’ csendes
dlomra, indulat az O6rdk életre; kapu az halhatatlansigra; garadicsos
Laitorja az magos egekre, kebel az Kristus meg olelésére: driga meg
bdcstilhetetlen zalog, az drokés nyugodalomnak kivaltisira. A’ mely-
rol emlekezik Istennek Igaz mondo Sz. Lelke, Szent Jinos Latasa
kény. c. 14. [v. 13.] ,,ut requiescant a laboribus suis’, ,had nyugod-
gyanak méir meg az & munkajoktdl”, ne firadgyanak, nyughatatlan-
kodgyanak, hanem ,,requiescant’, ,csendes nyugodalomban legye-
nek” drokossen.

Ah mely szentiil ’s igazdn széllot ehez Szent lélek tudomanyaval
tellyes Proféta Szent David Psal. 48[, 18]. ,,Cum interierit homo non
sumet omnia’ secum, ,;ha meg hal az ember, semmit el-nem viszen ma-
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gfwal.“ Valo-is; mert egy test vér atyafiak tavul dllanak sirinkozvan,
j6 akarok, szomszédok, ismerdk el-fordulvdn, haza sietnek: a’ joszég,
kincs, <DIr> gazdagsidg masra széllanak, és senki az halottat el-kisirni
nem akarja a’ koporséban. , Neque descendet cum eo gloria ejus.”” Sem
Tiszt, sem Méltosig, ,.sem diicsosség’, sem biicziillet ,.ald nem men-
nek’”’, tarsai lenni nem akarnak a’ szegény halotnak. Egyediil a’ J6 cse-
lekedetek hiven kisirik, el-nem hadgydk az 6 Urokat, sohul az atban:
sot Isten szine eldt szdszolloi, Procatori, oratori, kézben jaréi az em-
bernek. Ezek ugy hiszem én vitték végben az magassdgban uralkodo
Urndl, hogy sokszor emlétet {idvoziilt Urnak fejér hajak Oszségével
ékes, és dicséretes maga viselésének orekségével diszes Uri fejének meg
korondzdsdra készittetet Szent Angyalival egy korondt, még régenten
Zacharias Proféta ideiben c. 67 [v. 11.],,Facies Coronam, ef pones eam
in caput Sacerdotis Magni.”" ,Készics egy koronit, és ted azt az Fo
Papnak fejében.” Ezt emlegeti vala még éltében igen gyakorta Szent
Pallal 2. ad Tim. 4], 8].: az én faratsigom, futdsom, harczoldsom utin,
,,reposita est mihi Corona gloriae”, eltétetet ennékem az diicsosség
Korondja, mellyet meg 4d ennékem az Igassignak Birija azon a’ na-
pon.

Ugyan hit el-hidgyilik, oh 6rok emlekezetre érdemes JO Atyank,
nagy Patridarchink! hogy el-hagysz benniinket? Minek utdnna kétszer
sziizen meg matkasodtal az Kristus Jegyesével, kétszeri Primitiasbéli
dldozatot jegy ruhdjal 's Gyiiréiiil be mutatvidn néki: és azon feliil,
mint Jacob Rachelért, tizenhat esztendoket attdl hozzd; ugy hogy
bizvist mondhatom, hetven esztendeig Papi szdlgdlatban, hiven, vi-
gydzva, szemessen, €s serényen pasztorkodtal (hogy kiket a’ f6 Pasztor
read bizot, gondviselésed ald adot, valamely azokbdl el ne veszne),
ugy lattyuk, immadaron, az értatlan Béaranynak lak6dalmara, men-
<Dlv>nyei menyegzés hazban el-hivattatol tolink. De Jo gondos,
vigyazo Atyank! cui nos desolatos relinques? kire bisz minket drvajal?
Nem féltesze benniinket ragadozé Farkasoktul? énnén magokat
szeretd béresektiil, nyajadat fogyatd kormos medvéktiil; az te magyar
Apostoli Ecclesiad kontosinek kegyetlen szaggatdsatol? Imé halga-
tok! holta utdn-is meg akarvin mutatni szives gondviselését az Apos-
toli magyar gyiilekezethez; a’ magas egekben lakozé, minden sziveket
lato Pésztorok Pisztordhoz az Kristus Jesushoz szemeit emelvén,
Szent Péter Apostollal Act. 1[, 24—25]. fohdszkodva, soppankodva,
konyben libbatt szemmel koényordg, illyen széval: ,,Tu Domine, qui
nosti corda omnium, ostende, quem elegeris, accipere locum hujus
ministerij’. | Te Uram, ki mindeneknek sziveket tudod, mutasd meg,
mellyikét vilasztottad’’, az magyar Clerus kozziil; ,hogy el vegye e’
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szolgdlatnak helyét!” ollyant mutas Uram, a’ ki hiven el{jarjon hi-
vatallydban, ,,in opus ministerij, et aedificationem corporis Christi’,
ad Eph. 4[, 12]., ,,a’ szolgilatnak munkdjdra, a’ Kristus testének épii-
lésére.”

Ezen jo, és iidvdsséges dolog véget, te hozzad fordulok kegyelmes
Uram, Felséges Kirdlyom, az Igaz Anyaszentegyhdznak oltalom pajsa,
Magyarorszagban Egyhizi Tiszteknek, méltosigoknak, edgyiitt a’ jo-
szigoknak-is Collatora; vagyon hirével marFolségednek, hogy én ,,deli-
bor, et tempus resolutionis meae instat”, el-fogytam, ,és a’ lelkemnek
testétdl valo el valdsanak ideje el-érkezet.” Kit miivel ugy hozot az
oregség, s a’ természet torvényét el-nem keriilhetem; meg elégszem
ezen szoros, keskeny koporsoval; és az én Infulamat, Plspeki siivege-
met, Praeldtusi botomat, F6 Papi oltezetemet, Ersekségi paldstomat
la<D2r>baihoz kiildottem Folségednek; és a° mely Tiszteket, mélto-
sagokat, nagy Urasigokat tetczet, kegyelmesen énnékem conferalt s
adott: mind azokat visza adom, resigndlom, alazatossan koszOnom.
Mindazaltal egy Gratiat kérek, melyért hogy meg halgattattassam ala-
zatossan konyorgok: Tessék (tudni illik) boélcs okos, Fejedelmi itéleti
szerént, ollyant vilasztani erre az méltosag helyére; a’ minemiit kivant
vala boles Ecclesiasticus c. 32. [v. 1-2.] ,,Rectorem te posuerunt?
noli extolli, esto illis quasi unus ex illis, curam illorum habe.” ,Ve-
zérré, Elojarova tetteke téged? ol ne fuvalkodgyal, 1égy oly kozottok,
mint egy oly koéziillok: gondot visely redjok, €s ugy tilly le, és minden
gondodat el-végezvén, telepegyél le, hogy vigadgy O érettek, és éke-
ségiil vegyed az kedvesség Corondjat, és tisztességet nyery faratsigo-
dért.”” Abbéli bolcs, hasznos, és sziikséges Apostoli rendelésiért Fol-
ségednek, az Pasztoroknak Fo Pasztordt, Kirdlyoknak Kirdllyat imad-
dom s kérem: hogy Folséges Hajodat, az mostani szerelmes elsd sziilot
Fiadat, Els6 Josef magyarorszdgi, Apostoli, 6rokos koronds Kirdlyun-
kat tegye szerencséssé, gyozedelmessé, minden ellenségi ellen; és dii-
csoséges triumfusokkal ékes orszdglasiban vildg végezetig lathassa
Folséged Potentasa.

Utamban lévén mar kegyelmes Uram, egy Apostoli Kirdlyi aldast
kivanok; alazatossan ajanlvan Folségednek két onoka Atyamfiat. Ed-
gyik mar az Tekéntetes magyar Clerusnak nem utolsoé tagja, Felséged-
nek-is nem haszontalan Kaplyanya Weszprimi Plspok Szechenyi Pil;
A’ misik Magyarorszdg hiivei szimdban Széchényi Gyorgy Folséged-
nek Igaz hive. Ha az 6 érdemekre nemis (Kit masok itéletire hagyok),
de propter ser-<D2v>vum tuum, az te hii szolgidért, tekéntvén az én
régi hivségemet, igaz szolgalatomat, vén Orekségemet. Fac illis gra-
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titiam in tempore opportuno, tégyen Folséged kegyelmet alkalmatos
udoben.

Vallyon, miképpen villyam meg tiiletek édes hazdmnak kevés
oszlopi? Méltosdgos, Fo rendek, Tekentetes Magyar Urak, Magistratu-
sok! Nem tagadgyatok, Primas Hungariae, nem csak tisztembéli hi-
vatalom szerént; de Oregségemre nézve-is Els6 személy voltam kozte-
tek: kihez képpest javallom, ’s tandcslom: hogy ha kedves hazatoknak,
igaz Fiai lenni, 's neveztetni kivantok: Legés leg elsében-is a’ régi Apos-
toli, elsé keresztyen korondzot Szent Istvan Kiralyunktal be hozatta-
tot Romai hitet meg tarcsdtok; s6t ha ugy kivanna az sziikség (kitlil
ojjon az irgalmas Isten), a’ régi diicsdséges Kirdlyunk példaja szerént,
véreteket ki ontani ne szdinnyatok. Tudom minnyajatoknak kegyelmes
koronas Kirdlytokhoz vald dlhatatos hiiségteket; de hogy mind végig
gyanosag nélkiil meg tarcsdtok, kérlek, intlek igaz Atyai szivel. Csak
tegnap akada szemem eleibe egy bdlesnek amaz mondasa: Iniquissi-
mum est, Principes in tributis colligendis esse gnavos, in cognoscendo
vero, an justitia administretur subditis esse ignavos. Nagy Istentelen-
ség, és égben kidlto vétek, midon a’ Fejedelmek, Uri rendek tudcsok,
serények, szorgalmatosok az adok, és jovedelmek be szedésében: de
tudatlanok, tanyék, és gondatlanok abban, ha az Igassig szolgaltattat-
tiké’ mindeneknek. Honnét, mely keményen parancsollya Felségben
lakoz6 Biro, az igazsag szolgaltatdsat, dltal értitek Szent David Kiraly
iltal meg irattatot parancsolattydbol Ps. 81[, 3—4] , Egeno et
Pupillo judicate; humilem et pauperem justificate; eripite egenum
<D3r> pauperem, et de manibus impiorum liberate” . ., Tegyetek
itéletet a’ sziikdlkedonek, és az drvinak; aldzatost, és a’ szegényt, és
az sziikolkedot, az biinds kezébill szabadicsitok meg.” JOI vegyétek
eszetekbe, és meg emlekezzetek bdlcs Salamonnak rettenetes sen-
tentiajarol, Ecli. 10[, 8). Propter injustitias fraudes ac dolos, descendit
Dei ira super filios hominum, ut transferat regna de gente in gentem,
,,AZ orszdg egy nemzetril mds nemzetre vitetik az hamissdgokért,
boszusag-tételekért, és kulomb kilombféle csaldrdsdgokért. LCzekért
szal ala Isten haragja az emberek Fiaira.” Mind ezek folot tanicslom
igaz szivbiil Szent P4l Apostollal, 2. ad Corinth. c. 13. [v. 11.].,,/dem
sapite, pacem habete, et Deus pacis et dilectionis erit vobiscum.”
»Minnydjon edgyet ércsetek, békeséget, s edgyességet szeressetek; és
a’ békességnek s az szeretetnek Istene lészen veletek’, ki meg lévén
minden dolgaitok, csekély szandékitok-is szerencséssen nagyra me-
nendenek, 's boldogul nevelkednek.

Még egy szom vagyon hozzdtok Urak, sot egészlen Nemes magyar
Nemzet. Jusson eszetekbe David Fidnak, Salomonnak az 6 diicsdsége,
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bolcsesege, gazdagsiga, pompaja, hire, neve. Kinek (Isten szava sze-
rént) méssa nem volt, nem-is lészen, vildg végezetig, de ugyan emberi
természetnek erdtlenségit meg nem tagatta, gyarlosagit, és kozonsé-
ges emberekhez hasonld sziiletését, meg ismérte; biinre vald hajlan-
dosigat meg vallotta. Annyival-is inkdb, én nem tagadhatom, termé-
szetemnek gyarlosagat, életemnek fogyatkozdsit meg-ismértem, biinre,
kivaltképpen hértelenségre valo hajlandosdgomat nem titkolom: mely-
nek indulattydbdl sokakat meg bantottam: Annak okdért minyajato-
kat kérlek, Isten kedvéért kovetlek, mind Egy—<D3v>hdzi, mint vildgi
Fo6 f6 és alacson rendek. Szegények gazdagok Nemesek, polgirok,
kicsények €s nagyok, szolgik és jobbadgyok, ennékem meg bocsdssi-
tok.

De kivaltképpen te, én édes hazam! miképpen biicstizzam el te
toled? miképpen vialok meg te tiiled 6 kedves Pannoniam! a’ kiben én
plantdltattam, gyokereztettem, nagyot, magossat nyoltem! Te voltal
nékem szilé Anydm, neveld, szorgalmatos gondviselo dajkdam; te szaz
harom esztendeig gondot viseltél ream! Te ékesitettél fell engemet sok
Uri Tisztekkel, meg gazdagitottal, boséges aldasokkal, leg fob Egyhazi
tisztre fol emeltél, és leg nagysigosb mert Fejedelmi méltosigra, ugy
mint Magyarorszagi Esztergami Ersekségre fol magasztaltal! Mivel ha-
lallyam meg én te néked azt az Anyai J6 voltodat, mivel jutalmazha-
tom meg azt az hoszi ideig vélem val6 dajkdlkoddsodat? Nem litom,
's nem taldlom modgyét: mert tudom, hogy mar az hires fegyverednek,
€les szablyddnak, bator vitézségednek, Nemesi vérednek, hadi mester-
ségednek, oltalmadra haldlt szenvedni valé készségednek, nincsen ke-
leti nincsen haszna: Azért sok gondolkodasim utan, juta eszembe:
hogy valamint ,,pietas ad omnia est utilis”, ,az ajtatossig mindenre
hasznos™: ugy a’ j6 tudomdny mindenre alkalmatos, semmiben nem
drtalmas: sot inkab az 6rogbitti 's neveli az djtatossagot, az oltalmazza
az orszagot az terjeszti az Igaz hitet, az fogyattya az tévelygéseket,
meg &rzi ‘s meg tartya az Kristusnak kedves nydjit. Ahoz képpest
minden alamisndimat ardnyoztam, minden jévedelmimet, joszagimat,
Jovaimat, kincsemet arra forditottam: hogy a’ te arva gydmoltalan
szegény Fiaid, nemes és Nemtelen j6 indulatu maradékid, Clerus Tag-
jai, vilagiak gyer—<D4r>mek1 eloszor Isteni félelemben velosodgye-
nek, és egyszer 's mind hasznos tidvességes kiildémbkilémb féle tudo-
minyokban oéregbedgyenek, vastagodgyanak; és igy tégedet, mind
édes Annyokat, védelmezzenek, oltalmazzanak, meg 6rizzenek, a’ te
régi, Nemesi, meg becsiilhetetlen, draga, sok Uri vérben aHo szabad-
sigodat meg tarcsék »Germen radicum in terra relinquite”: Ezt ,az
gyokérnek torsdkét” életemnek emlekezetit néked ajanlottam, néked
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adtam, oh én édes hazim Magyar orszag! néked o6rokositettem: Hogy
abbél hasznos, alkalmatos, bdlcs, tudos Istenféld fiatalok fakadgya-
nak, nydllyenek, nevelkedgyenek, igaz Fiaid legyenek; és végre mint az
igaz Mennyei Plantak, a’ te mostani pusztasigodbol 4ltal plantaltas-
sanak az mennyei gylimélcsben, az hol, az Elet fajanak gyumélcsivel,
Kristusnak szine ldtasdval élhessiink edgyiit mind 6rokké. Amen.
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VIII. MATUSEK ANDRAS SZECHENYI GYORGY FOLOTT

Kévetkezd beszédink a Széchényi csalid ma ismeretes torténetének legelején
magasodo nagy egyéniségnek, Széchényi Gyorgynek dllit emléket. Széchényi 1592-
ben sziiletett, Gyongy6son és Buddn nevelkedett, majd 1625-ben — igen késén — a bé-
csi Pazmaneum hallgatdja lett. 1631-ben szentelték pappd. Pdzmdny felfigyelt tehet-
ségére, maga mellé vette az érseki udvarba, esztergomi kanonokké tette. Széchényi
pilydja ettdl kezdve gyorsan ivelt felfelé: 1643-ban pécsi, 1648-ban veszprémi piispok
lett (bdr a pdpai megerGsités csak 1653-ban érkezett meg), 1658-ban gydri piispok
(a pipa 1665-ben erdsitette meg), 166761 kalocsai érsek, végil 1685-t61 haldldig
esztergomi érsek, Magyarorszdg primdsa, s ezzel egyiitt Esztergom vm. fSisp4nja. Tel-
jes titulusahoz hozzdtartozott meg (mint beszédiink cimlapja is mutatja) kirdlyi tit-_
kos kancellari és belsd titkos tandcsosi cime. (Részletes életrajzat ldsd Bartfai Szabo
Liszlo: A sdrvdr-felsévideki grof Széchényi csaldd torténete. Bp. 1911. 1. 121-201.)

Széchényi érsek életének szdzharmadik évében halt meg, 1695. februdr 18-dn,
Pozsonyban. Ott is temették el, 1695. mdrcius 18-in. Temetésén két beszéd is elhang-
zott, mindkett megjelent nyomtatdsban, a szerzéket pedig hdromszdz-hiromszdz
forinttal honordltdk (Bértfai Szabé: i.m. 197). Mi csak a magyar nyelvii prédikdci6t
vettiik fel kotetiinkbe, Ordédy Zsigmond latin ordcidjt (Columba laureata. Nagy-
szombat 1695. RMK II. 1809) — kétetiink alapelveinek megfeleléen — nem kozoljik.

A prédikdcio (RMK 1. 1478) szerzdje Matusek Andrés. Matusek az érseknek ko-
szonhette felemelkedését, gazdag javadalmait : Széchényi hédervéri plébdnosbol nevezte
ki gy6ri kanonokkd, 1668. junius 1-jén iktatta be stallumaba. 166871 kézdtt a”,,mes-
terkanonoki  tisztet litta el Matusek, 1671—83-ig pdpai, 1683—4-ben székesegyhizi
fGesperes volt. 1684-ben a Szt. Adalbertrdl nevezett gyéri kisprépostsag prépostja lett.
A nyomtatviny cimlapjén olvashat6 tovdbbi cimei és javadalmai: skopiai vélasztott
pispok (a pdpa természetesen nem erdsitette meg), székesfehérviri Grkanonok fcus-
fos), Szt. Lorincrdl nevezett hdji (Bodrog vm.) prépost, gyGri és soproni oltdrjavadal-
mas (beneficiatus). Mér jotevéje haldla utdn, 1699-ben gydri nagyprépost és 4ltaldnos
pispoki helynok lett, 1708-ban pedig tinnini (Knin) folszentelt pispok (a pipa meg-
erGsitette). 1712-ben tartotta aranymiséjét. 1713-ban halt meg. (Részletes életrajzit
lisd Bedy Vince: A gyori székeskdptalan torténete. Gydr 1938. 4401 )

Matusek, amint litjuk, Széchényi lekételezettje volt. Ez Kitetszik az 4ltala tartott
beszédbsl is, amelyet akdr orcionak is nevezhetnénk: vallasi tanit6 része joszerével
nincs is, valldsos elmélkeds része rovidre fogott és dltalinossidghan mozgo, a felvett
textus csak arra szolgdl, hogy a szoveg legterjedelmesebb, az érsek jotékonykodasdt
tételesen és kimeritGen felsorakoztaté részének képszeriiségéhez indittatdst adjon.
Eppen ez a hosszas, aprélékos leltdr teszi azonban a beszédet fontos torténelmi és
miivészettorténeti forrdssd. A szovegben el6hozott j6tékonykoddsokat, a mecéndsi
tevékenység valamennyi megemlitett adatat Bartfai Szabé Liszl6 emlitett konyvében
le:véltsiri forrisok felhaszndlasdval igazolta, megerdsitette. Ezért bévebb tdjékoztatd-
SCIt targyi jegyzeteinkben ennek a konyvnek a megfeleld lapszdmaira utaljuk az ol-
vasot. Felhivjuk a figyelmet arra is, hogy Széchényi Gyorgy adomdnyainak és
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alapitvanyainak ol dttekinthetd osszefoglald tabldzata Bartfai Szabo konyvének 198—
201 . lapjdn talilhato.

Adatgazdagsiga mellett Matusek beszédének talin legérdekesebb része az utolso
néhany lap, ahol a halottat beszélteti a szerz6. Az tri rendekhez igy sz0l az érsek: ,,Jdl
vegyétek eszetekbe, és meg emlekezzetek bélcs Salamonnak rettenetes sententidjdrol,
Ecli. 10. |..] az orszdg egy nemzetriill mds nemzetre vitetik az hamissdgokért, boszu-
sdg-tételekert, és kulomb kilombféle csalardsdgokeért.” (309:27-32) Fontos figyel-
meztetés ez 1695-ben, amikor a torok hodoltsig felszamoldsinak sikereivel parhuza-
mosan minden kordbbindl erdteljesebben bontakozik ki a Habsburg abszolutizmus.
De a veszily nemcsak kivilrol fenyegeti az orszdgot: Matusek viligosan latja azt is,
hogy visszavonhatatlanul véget ért egy hosszd korszak, Magyarorszag — szazotven év
utdn — nem a kereszténység védibastydja tobbé, s az uj torténelmi korilmények ko-
Zott j értékeket, erényeket, magatartdsformakat kell kialakitania népiinknek a fenn-
maraddshoz: ,mdr az hires fegyverednek, éles szablyddnak. bdtor vitézségednek, Ne-
mesi vérednek, hadi mesterségednek. oltalmadra haldlt szenvedni valo készségednek,
nincsen keleti nincsen haszna: Azért sok gondolkoddsim utdn, juta eszembe: hogy
[z a j6 tudomdny mindenre alkalmatos, [...] az 6rogbitti s neveli az djtatossigot,
az oltalmazza az orszdgot, az terjessti az Igaz hitet, az fogyattya az tévelygéseket, meg
orzi s meg tartya az Kristusnak kedves nydjit. Ahoz képpest [...] a te gydmoltalan
szegény Fiaid, nemes és Nemtelen jo indulati maradékid, Clerus Tagjai, vilagiak gyer-
meki [..] hasznos tidvességes kiilombkiilomb féle tudomdnyokban oregbedgyenek,
vastagodgyanak; és igy tégedet, mind édes Annyokat, védelmezzenek, oltalmazzanak,
meg Orizzenek  (310:223-38). Ez a viligosan megfogalmazott, az értékviltds sziiksé-
gességét felismerd, tudatos kittkeresé program ma is figyelmet érdemel.

A nyomtatviny A2r lapjdn leveles-indds-szalagos motivumokbdl allé sorminta
a fejléc, ugyanott keretezetlen, stilizdlt leveles inddkbol Kialakitott szimmetrikus
kompozicidji inicidlé lithaté. A D4r lapon egy fonott kosirbol kihajlo, naturaliszti-
kus rajzi virigesokor alkot négyszogii kompoziciot, ez a zdrodisz.

Targyi jegyzetek

291:11 L. Lip6t magyar és cseh kiraly (1657—1705), német-romai csdszdr (1658-
tol).

29124 E templomban taldlt végsd nyughelyet az esztergomi érsekek kozil
Pézmany, Losy, Lippay, Szelepesényi, késdbb Kollonich is.

29127 Frey Jdnos Gyorgy neve csak 1695-ben fordul el§ nagyszombati nyom-
tat vanyokon.

29326 Allat: itt 'lényeg’. Lisd TESz 1. 138, példdk e jelentésre: SzT L. 250.

2949 Cornelius Lapide (Corneille Cornelissen Van den Steene, 1566-1637)
belga jezsuita, Job kényve és a Zsoltirok konyve kivételével az egész Biblidt ma-
gyarazia.

20412 Arisztotelészre (i.e. 384—322) hivatkozik, helymegijelolés nélkiil.

294415 Clemens Alexandrinus (tkp. Titus Flavius Clemens, 150 k. — 215 k.) ke-
resztény ird szavait idézi.
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294:19 Giovanni Pico della Mirandola (1463 -94) itdliai humanista iro és filozo-
fus a Teremtés konyvét is kommentilta (Heptaplus), de valésziniibb, hogy Matusek
Az ember méltosagarol (Oratio de hominis dignitate) ¢. miivének hires részletére utal
(lasd Reneszdnsz etikai antologia. Bp. 1984.214).

294:24 Az Anaxagordszrol (ie. kb. 500-428) elbeszélt torténet forrdsa: Dioge-
nész Laertiosz I, 7.

295:5 Mt 7,16.

295:14 Parkdk: lasd VII. 278:17.

295:18 Széchényit 1631-ben szentelték fol.

205:23 Decretum: dontés, hatdrozat .

296:12 Saeculum: évszizad.

296:18 Tanusdg: tanulds . ill. tanultsig, ismeret . Lisd NySz I11. 428 9.

296:33 A szerencse kerekének motivumdra lisd Gottfried Kirchner: A Fortuna-
téma profan értelmezése. In: Az ikonologia elmélete. Szerk. Pil Jozsef. Tkonoldgia
és muértelmezés 1. Szeged 1986.406-49.

297:16—17 Ragyagd csillagok, bujdoso planetdk: lisd 1X. 323:27—32. Firma-
mentum. égboltozat.

297:19 Elementomok . elemek.

297:28 Horatius: Oddk 1,4,13-14. Ldsd 11. 121 :8-9.

297:31 Zurja, zavarja: lasd VII. 281 4.

297:34 A kampds pdsztorbot a pdpa, piispokok és apatok attribituma, a bibo-
rosoké pedig a voros szini oltozet.

297:38—-39 Lasd II. 120:1-2.

298:16 V6. Péld 31 31.

29821 Mt 25 34,

29822 Uo.

29823 Uo. 37.

298:25 ,,Ahol én vagyok, ott lesz az én szolgam is.”

298:26 S. Fran. Seraph.: lisd V. 230:1. e

298:29 Mt 25 41.

298:31 Uo.

299:2 Szt. Jeromost (340 k. — 420) idézi, helymegjelolés nélkiil.

299:10 Minister: szolga.

299:11 Mt 25,21.23.1k 19,17.

299:12 Comissié: megbizds.

299:14 Quietantia: nyugta.

29921 2Tim 4 6.

299 30 Eg:‘smfa: szentlecke, az evangéliumot megelGzd szentirdsi részlet a misé-
o Az m .‘.’"ﬂ“,e,“ szfntir:%si szakaszokat a Missale Romanum a hamvazodszerdit ko-

0 L;lél[;n']tgk;c irja el6. ami 1695-ben csakugyan februdr 1 7-re esett.

Ry nove;ibn;r{;_:ig:i;l]:a;-llg:_ny haldldnak napja 1637. madrcius 19, Losy Imre pe-

300:19 Erzékensegek: "érzékek .

300:26 Lenima: felirat, jelmondat. Sententia: boles mondas.

ben.
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30036 Tanitvinyod Pathmos szigetiben: a Jelenések konyvét a hagyomdny sze-
rint Jdnos apostol irta Pathmosz szigetén.

300:41 A Széchényiek Gsi cimerén kék alapon z6ld halmon szétterjesztett szdr-
nyt fehér galamb All, piros csérében zold koszortt tartva.

301:8 1Mak 1,30.Jel 7,9.19,1.6.

301:10 Szt. Berndtra (1091—1153) hivatkozik, de a latin idézet kis vdltoztatds-
sal a Vulgatat koveti: , et laudent eam in portis opera ejus - (Péld 31,31.)

301:20 , Divitiae si affluant, nolite cor adponere." ,»Ha javaitok gyarapodnak, a
szivetek ne tapadjon hozza.”

301:40 A vdgujhelyi (Trencsén vm.) prépostsdghoz tartozé Pobedim falu felét
Bénffy Jinos 1611-ben elzdlogositotta. Ezt véltotta vissza Széchényi a sajit pénzén.
Préposti éveiben (1632—43) a prépostsighoz tartozé romos templomokat is feldjit-
tatta. (Ldsd Reviczky Bertalan: A Boldogsdgos Sziizrdl cimzett Vag-ujhelyi prépostsdg
torténete. Trencsén 1897.52-3.)

301:41 Oeconomia: gazdilkodas.

302:2 Successor: utod.

302:6 III. Ferdindnd német-rémai csdszdr, magyar és cseh kirdly (1637-57).

302:8 Substitus: helyettes. Lisd Bartal 638.

3029 Guberndldsa: kormanyzdsa (1648—58-ig).

302:12 Dioecesis: egyhdzmegye.

302:13 A siimegi ferences rendhdzat 1657-ben alapitotta Széchényi. (Ldsd Bart-
fai Szabé Lészlo: A sdrvdr-felsévideéki grof Széchényi csaldd térténete. Bp. 1911. L
129-30.)

302:14 Viras kofala: 1dsd uo.

302:19 A gydri jezsuita kollégiumot 1654-ben alapitotta Széchényi, 1667-ben
szentelték fol. (Ldsd uo. 151.)

30223 A gy6r székesegyhdz feldjitdsdrdl, padlozatinak (padimentom) atépi-
tésérdl, a torony emelésérdl lasd uo.

302:30 A kdszegi jezsuita kollégium alapitisa mdr Pazmanyt is foglalkoztatta.
A végleges alapitolevelet 1684-ben dllitotta ki Széchényi (ldsd uo. 155-6).

302:38 A gy0ri székeskdptalanrol van szd.

303:1 Széchényi gydri piispoksége, sGt esztergomi érseksége idején is jorészt
Pozsonyban lakott.

3032 Patrocinium: oltalom.

303:4 Funddtio: alapitviny.

303:6 Votivum: fogadalmi ajindék (ldsd Bartal 703). Valdsziniileg a gy6ri kdp-
talannak misékre adott kétezer forintrdl van szo (ldsd Bdrtfai Szabd:im. 199).

303:6 A gyori papneveld intézetnek tett adomdnyrdl ldsd uo. 151-2.

303:10 A gybri, soproni, szombathelyi egyhdzak karnagyainak ¢s szolgdinak
tett adomdnyrél 14sd uo. 151. 199.

303:11 A gy6ri egyhazmegye szegény plébdnosainak tett adomdnyrdl ldsd uo.
152-5.199.

303:14 A — Lippay dltal alapitott — konviktusnak adoményozott pénzrél ldsd
uo. 152.
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303:17 A gy vérfalak helyredllitdsira kolt6tt pénzrél ldsd uo. 199.

303:19 A gydri Szt. Anna-templom mellett feldllitott ispotily megsegitésérdl
Jisd vo. 152.

303:25 A szombathelyi és fertdrdkosi piispoki székhdzak és templomok feldji-
tasar6l lasd uo. 157-8.

30329 A szombathelyi domonkosok Szt.Mdrtonrél cimzett tdrshdzdt 1638-ban
alapitotta Draskovich Gyorgy gyéri piispok. Széchényi tijabb adomédnyokkal ruhdzta
fel a szerzeteseket. Portio. rész. Legalta: 6rokségbe hagyta.

304:1 Széchényi a kb. szdzezer forint értékd Nezsidert (Moson vm.) a jezsuit4k-
nak adta, hogy jovedelmét a Buddn felillitandd egyetemre forditsdk. Az egyetem mellé
papneveld intézetet is szandékozott dllitani (mint Bécsben a Pdzmaneum), ennek kélt-
ségeire hagyta kdszegi uradalmdt kb. nyolcvanezer forint értékben. Az egyetem mellé
a vildgi ifjaknak is tervezett konviktust, erre szdnta a kb. harmincezer forint értéki
Nyulas birtokot (Moson vm.). (Ldsd Bértfai Szabé: i.m. 179-80.)

304:4 A budai varfalakrol és kapukrdl lisd uo. 198. Deputalt: rendelt.

304:7 A budai kapucinus rendhdz helyredllitisdra adott pénzrél ldsd uo. 178.

304:12 A pesti korhdz Széchényi alapitvdnyi oOsszegének felhaszndldsdval 1728-
ban nyilt meg. A pozsonyi ispotdly 1659 6ta mikodott, Széchényi alapitvinyidt (j
épitkezésekre hasznaltdk fel 1744-6]. (Ldsd uo. 181.)

304:15 A Idcsei konviktus tdmogatdsdrdl ldsd uo. 182. 199. .

304:16 Az egri jezsuita rendhdzat 1689-ben alapitotta Széchényi, ldsd vo. 181.

304:18 Széchényi 1692. évi utolsé végrendeletében Otvenezer forintot hagyott
a jezsuitdk péesi rendhdzdnak megalapitdsdra, lisd uo. 182.

30421 Az esztergomi Bakdcz-kdpolndrol van szé. Helyredllitisdrdl lasd uo. 178.
Pallérozot: csiszolt) lasd TESz 111. 72-3.

304:24 A varfalak feldjitdsarol lasd Birtfai Szabo: im. 178. A Szt. Tamés-hegy
az esztergomi Vérhegyt6l délkeletre emelkedik.

304:28 Az esztergomi jezsuita kollégiumrdl ldsd uo. 178.

30429 Az esztergomi ferences rendhdz helyredllitdsdra adott pénzrél lisd uo.

305:1 A bécsi pdlosok, karmelitdk és szervitdk tdmogatdsdrdl van szé.

305:3 A bécsi (ott 1605-ben megtelepedett) irgalmasrendiekrdl van szé.

3057 A Pozsonyban 1672-ben megtelepedett orsolya apdcdk tdmogatdsdrdl
lésd Bartfai Szab6: i.m. 200.

305:8 A pozsonyi klarisszdk 1683-ban leégett kolostoruk felépitéséhez kaptak
segitséget az érsektdl. Nagyszombatban szintén a klarisszdk részesiiltek adomdnyban.
(Lasd uo. 200.) A kismartoni agostonrendi apdcdkat utolsé végrendeletében részeltette
Széchényi. (Lisd uo. 182.) '

305:10 Az illavai (Trencsén vm.) volt az els6 magyarorszdgi trinitdrius kolostor,
alapitélevele 1694-ben kelt. (L4sd uo. 183.)

: 305:13 Madrianosztrdrdl van sz6. Az itteni palos kolostor és templom a 16. szdzad
kozepe 6ta elhagyatva, romokban hevert. Helyredllitdsa Széchényi adomdnydbol
1712-ben kezdGdott meg.

305:16 Az érsek 1692 februdrjdban kildte el Lipotnak Széchényi Pillal (ldsd
308:36) az itt emlitett pénzt. A gesztus nem volt egészen onzetlen: Széchényi Gyorgy
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igy is igyekezett megnyerni az uralkodot rokonainak sz6l6 véghagyomanyai jovdhagyd- Ij

sdra (ldsd még 305:21). (Lasd Bdrtfai Szabd:im. 194.)
305:16 Praesentaltatot : ajindékozott, felkildott.

305:18 Az érsekujvdri templom helyredllitdsarol ldsd vo. 182. A pozsonyi és ,'

nagyszombati pispoki palotdk feltjitdsarol lasd uo. 200.

305:21 Széchényinek csalddjdval kapcsolatos végrendeleti intézkedéseirdl 1dsd

uo. 190-3.

30529 A latin idézet pontos forrdsdt nem hatdroztuk meg, de a torténet magja :

megtaldlhaté mdr Plutarkhoszndl (Nagy Sdndor<€letrajz 15), s igen népszer( volt a 17.
szdzadban, megvan pl. a Consecratio templi novi c. gyGjteményben (RMK 1. 546).
305:36 Procator: véds(iigyvéd).

305:39 Két Primitiasbéli Mise mondds: a Primitiae valamely folszentelt pap elsé

miséje, mig a mdsodik Primitize az aranymise, amelyet felszentelésének otvenedik
évfordul6jdn tart a pap. Széchényi 1681. dprilis 20-4n tartotta aranymiséjét a kirdly

jelenlétében a bécsi jezsuita templomban, ahol 1631-ben elsG szentmisedldozatat is

bemutatta. (Ldsd Bdrtfai Szab6:im. 163.)

306:12 Cliense: alattvaléja, ill. hive.

307:1-9 A prédikator szavai kozvetleniil bibliai ihletésiiek, legkozelebbi forrd-
suk taldn a 49. (48.) zsoltdr és Jel 14,13. Pdzmany Az haldlril cimi prédikdcidja — az
utébbi helyrél nyerve indittatdst — hasonldan fejti ki ugyanezt a gondolatot: meghalni
annyit jelent, hogy ,,minden pompdktil és gyonyoriiségektiil, minden tisztektil és
méltésdgoktil, minden joszdgunktil és gazdagsiginktil el kell szakadnunk. Annyit té-
szen, hogy a léleknek a testbdl ki kel menni, e vildgot el kel hadni, oly itra, oly or-
szagba kel 1épni, melyben az-el6t nem volt; és nem tudgya, ki lészen vezetdje: angyal-e
vagy ordog. Annyit tészen, hogy ez a test els6ben egésségtiil €s erejétiil, az-utin min-
den érzékenységtiil, minden vildgi édességekt il megfosztatik, fold-ald tétetik, férgektiil
megemésztetik. Annyit tészen, hogy Isten itiloszéki-eleibe kel menni. Oda pedig sem
szolgdnk és bardtunk, sem kincsiink és gazdagsdgunk nem késérhet, hanem [...] csak
cselekedetink jének utdnnunk és azok érdeme-szerént vésziik az 6rok jutalmat.” (OM
magyar sor. VII. 444.) , Es noha lésznek, kik a b{inds testet elkésérik a sirhoz, de senki

nem mégyen a biréeleibe a lélekkel, hanem elhagyatvin minden segitségtil, csak a jo

és gonosz cselekedeti mennek véle: Opera illorum sequuntur illos.” (Uo. 454.) A bib-
liai forrdson tul azonban Matusek szavai nagyon kozeli dsszecsengést mutatnak az
Everyman cimii moralitds cselekményével. Hogy Matusek ismerhette-e valamilyen koz-

vetlen vagy kozvetett forrdsbol ezt a miivet, nem tudjuk. A moralitds magyarorszagi

kapesolatainak, esetleges eldaddsinak nem bukkantunk nyomdra. A Régi magyar drd-
mai emlékek anyagibdl is egyediil a 17. szdzadi, névtelen Comico-Tragoedid-rol bizo-
nyithaté az Everyman-témdval valé tdvoli Osszefiiggés; ezt a darabot katolikusok és
protestdnsok egyarant ismerték, kedvelték (RMDE 11.96).

307:4 Zsolt 48,18.

307:22-25 Kétszeri Primitiasbéli dldozat: 1dsd 305:39, ez Otven évet jelent.

Jdkob azonban nem tizenhat évig szolgdlt Rachelert, hanem tizennégy évig (1Moz
29.), és itt is tizennégy évnek kellene dllnia, hiszen az aranymise (1681) és az érsek
haldla (1695) kozott tizennégy év telt el.
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308:8 Collator: adoményozé (l4sd Bartal 140). A magyar kirdly piispéki kine-
vezési jogdrol lisd Frakn6i Vilmos: A magyar kirdlyi kegyiri jog Szent Istvdntdl
Mria Terézidig. Bp. 1895.

308:8 2Tim 4,6.

308:12 Infula: piispoksiiveg.

308:15 Conferal: juttat.

308:16 Resigndl: visszafizet.

308:17 Gratia: kegy .

308229 I Jozsefet (1705—11) mdr 1687-ben magyar kirdllyd koron4ztdk.

308:31 Triumfus: diadal, siker.

308:36 Az érsek két unokadccset (testvérének, Lorincnek fiait) emliti. Széchényi
Pdl (1645—1710) 1662-ben tett pdlos fogadalmat, el6bb tandrként, majd perjelként
mitkodott, 1676-ban pécsi, 1687-ben veszprémi piispok lett, 1696-t61 pedig kalocsai
érsek.

308:37 Széchényi Gyorgy (1656—1732). O szerezte a grofi rangot 1697-ben.

309 :4 Magistratus: eloljird, tisztségviseld.

309:5 Primas Hungariae: Magyarorszdg primdsa.

309:15 A névtelen bolcs monddsédnak lelGhelye ismeretlen.

30929 Az idézet pontosan: ,Regnum a gente in gentem transfertur propter
iniustitias et iniurias et contumelias et diversos dolos.”

31027 1Tim 4,8.

310:32 Arinyoz: ‘céloz, fordit’. Lisd TESz 1. 171.

3112 A fiatal szt itt épp jelentésviltozds kozben ldthatjuk. Eredeti jelentése
ugyanis ‘fiatal fa; fadg’, s mai jelentésének elsé péld4jit a TESz (1. 903—4.) csak 1748-
bol ismeri. E szovegkornyezetben azonban, a beszéd egészének sajitos képes értel-
mébdl, a hés és a nagy fa parhuzamba dllitdsibol kovetkezden a szé élénken vibral
régi €s 1j jelentés kozott.

Kritikai jegyzetek

291:16 irgalgalmatlan — 294:14 foldbél — 29422 rendelé — 29427 [Az A2v lapon az
Grsz6:] igazan — 29433 616 — 295:14 ntdnna: — 295:16 nevéztetet. — 295:18 hetvén
— 295:19 méreszelvén — 295:40 ez — 2969 parancsolgttya — 296:13 sziilétése —
296:26 készitet — 29640 meg némiilt, — 29738 Comune — 298:34 sempternus. —
299:13 Kristusnak — 299:16 pauprum — 3016 bé-mutétni; — 301:19 részesiilteték,
— 30127 mag-mondot — 30128 Dnum — 3024 Papokit-is — 302:7 Magy4r — 302:10
pasztorsdgdrill, — 302:14 Virad — 302:17 mivel — 302:17 Piispeségnek — 30229
koszégen — 3037 iidii — 303:14 iffidknak — 30326 irjiik — 303:40 hog — 304:1
ny6lezvdn — 3042 [A C2r lapon az 61sz6:] neve- — 304:10 kolduilni, — 305:12 nydlez-
vin — 305:15 rendent. — 30522 Kérdlynak — 30525 Napy — 305:34 észt — 3063
hézzétok, — 306:6 laberavi — 30624 hérdeti — 306:32 kéble —306:32 olelélésére: —
306:34 Istenek — 3072 szémszédok, — 307:5 diicssoség, — 307:16 Palldl — 307:24
Rachelért, — 30732 nydjddat — 307:33 hagaték! — 307:34 gondvéselését — 308:3
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ad — 308:10 édeje — 308:19 érré — 308:19 mi- | ménemiit — 308:25 fardtsagodért.
308:27 Kirdllyat — 308:37 magyarorszdg — 308:37 Gyorgy — 308:40 drekségémet. —
309:7 tandcslom: — 309:14 nélkul — 309:15 bolenek — 309:24 judicat; ehumilem —
30928 Salamonak — 310:1 bolcsesége. — 3109 [A D3r lapon az 6rszo:] hazi, —
31024 mesteségednek, — 310:29 djtatosdgot,
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